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1. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA
OSTRZEZENIE!!!

Urzgdzenie to moze by¢ uzywane tylko przez wykwalifikowany
personel. Nalezy byé pewnym, Ze instalacja, obstuga, przeglady i naprawy
sg przeprowadzane tylko przez osoby wykwalifikowane. Instalacji
i eksploatacji tego urzadzenia mozna dokonaé¢ tylko po doktadnym
zapoznaniu sie z tg instrukcjg obstugi. Nieprzestrzeganie zaleceh zawartych
w tej instrukcji moze narazi¢ uzytkownika na powazne obrazenia ciata
(szkodliwe dla ludzkiej skory dziatanie promieniowania UV) lub uszkodzenie
samego urzadzenia. Firma TMA nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia spowodowane niewtasciwg instalacjg, konserwacjg
i obstugg urzadzenia.

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSLUGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania sterylizatorow UV nalezy przeczytaé¢ calg instrukcje obstugi. Uzytkownik
powinien zapozna¢ personel obstugujacy z instrukcjg obstugi i zasadami zachowania bezpieczenstwa
obstugi. Instrukcje obstugi nalezy zachowaé przez caly okres eksploatacji urzgdzenia. Wszystkie
ostrzezenia i zalecenia producenta powinny by¢ przestrzegane przez uzytkownika.

PROMIENIOWANIE ULTRAFIOLETOWE

W sterylizatorach TMA majg zastosowanie promienniki emitujgce promieniowanie UVC. Konstrukcja
sterylizatora zabezpiecza w petni bezpieczenstwo uzytkowania. Bezposrednia ekspozycja na
promieniowanie ultrafioletowe jest szkodliwa dla ludzkiej skory i oczu. Na skutek bezposdredniego dziatania
promieniowania ultrafioletowego moze doj$¢ do silnego zaczerwienienia, poparzenia skory lub utraty
wzroku (zalezy od czasu bezposredniego dziatania). W takiej sytuacji nalezy bezzwtocznie skontaktowaé
sie z lekarzem. Oczy i skéra powinny by¢ ochronione za pomoca masek przystaniajgcych catg twarz oraz
ubrania ochronnego i rekawic. Bezwzglednie unika¢ bezposredniego kontaktu z promieniowaniem UVC.
Promieniowania UVC uzywanego do celéw dezynfekcji nie mozna stosowaé do celéw leczniczych i
kosmetycznych.

URZADZENIE ZASILANE ELEKTRYCZNIE

Urzgdzenie moze by¢ zasilane wytgcznie z sieci ~220-240V 50Hz. Powinno by¢ zainstalowane i uziemione
zgodnie z zaleceniami producenta i obowigzujgcymi przepisami. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac przy tym urzgdzeniu odtgczy¢ jego zasilanie sieciowe przed szafg sterownicza.

UZIEMIENIE

Eksploatacja urzgdzenia bez uziemienia jest niedopuszczalna! Brak uziemienia moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mier¢.

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA SERWIS

Odpowiednie warunki bezpieczenstwa oraz skutecznosci dezynfekcji UV sg zagwarantowane poprzez
zastosowanie oryginalnych podzespotéw dostarczanych przez TMA. Prace konserwacyjne moga byé
wykonywane tylko przez upowazniony i wykwalifikowany personel. Nie przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa jak réwniez niewtasciwe obchodzenie si¢ z urzgdzeniem moze prowadzi¢ do uszkodzen
wzroku i ciafa.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oznaczony symbolem przekreSlonego kontenera na odpady
nalezy zbiera¢ selektywnie. Niedozwolone jest umieszczanie zuzytego sprzetu z innymi odpadami.
Niewtasciwe uzytkowanie zuzytego sprzetu moze negatywnie wptywac na stan Srodowiska i zdrowia ludzi.
Selektywna zbiérka sprzetu przyczynia sie do jego ponownego uzycia i odzysku w tym recyklingu.
Obowigzek selektywnego zbierania zuzytego sprzetu spoczywa na uzytkowniku, ktory powinien oddac go
zbierajgcemu zuzyty sprzet. Urzgdzenia firmy TMA wyposazone sg w lampy emitujgce promieniowanie
ultrafioletowe, Zzrédfa $wiatta zawierajgce rte¢. Posiadacze odpaddéw w postaci zuzytych zrodet Swiatta
zawierajgcych rte¢, powinni prowadzi¢ ich selektywng zbiérke umozliwiajgcg podzZniejszy odzysk lub
unieszkodliwianie.
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2. OPIS PRODUKTU

Dziekujemy za zakup naszego urzgdzenia do dezynfekcji promieniami UV. Sterylizatory UV firmy
TMA sg wykonane z najlepszych gatunkdw stali kwasoodpornych. Grubos¢ scianek korpusu sterylizatora
daje petng gwarancje bezpieczenstwa pracy. Wszystkie wykorzystane w produkciji surowce i
podzespoty sg najwyzszej jakosci i zostaty wyprodukowane w krajach Unii Europejskiej. Tworzywa
wykorzystane na mufy wytrzymujg ciqgtg temperature pracy 110°C. Urzgdzenia przeszty proby
cisSnieniowe do 30 Atm.
Kazdy sterylizator serii AMX/TM wyposazony jest w elektroniczny uktad sterowniczy oraz system
alarmowy. Sterylizatory posiadajg réwniez:
e Licznik catkowitego czasu pracy,
e Licznik liczby wtgczen,
e Licznik pozostatego czasu pracy
e  Optyczny wskaznik uszkodzenia promiennika UV,
o Dzwiekowy wskaznik uszkodzenia promiennika UV
e Sygnat $wietlny i dzwiekowy na 7 dni przed koniecznoscig wymiany promiennika UV.
e Sygnat $wietlny i dzwiekowy informujgcy o konieczno$ci wymiany promiennika UV.
e Sygnat $wietiny i dzwiekowy informujgcy o przepaleniu sie promiennika UV.

Sterylizatory AMX2-AMX16 / TM2-TM14 dodatkowo sg wyposazone w ekran dotykowy z
intuicyjnym oprogramowaniem umozliwiajgcym szybki przeglgd stanu pracy urzgdzenia. Dodatkowo te
modele posiadajg wyjscia cyfrowe ( Modbus), analogowe (4-20mA) oraz przekaznikowe umozliwiajgce
przekazywanie informacii o stanie pracy urzgdzenia dla zewnetrznych urzadzenh sterujgcych.

W sterylizatorach serii AMX/TM  zastosowano dodatkowe prowadnice rur kwarcowych
utatwiajgce ich montaz i demontaz. To rozwigzanie daje jednakowy komfort obstugi urzgdzenia
pracujgcego w pozycji poziomej i pionowej. Prowadnica zabezpiecza dodatkowo rure kwarcowq
przed sttuczeniem w czasie konserwacii urzgdzenia. Turbolizator dodatkowo zwieksza skutecznosc
dezynfekcji poprzez wymuszenie mieszania sie cieczy w komorze. Przez pierwsze 100 godzin pracy
urzgdzenie ma o 15% wiekszq skuteczno$¢ dezynfekcii wody.

Nowatorsko opracowana konstrukcja sterylizatorow UV firmy TMA umozliwia ich ciggtg prace,
nawet bez przeptywu wody. Urzgdzenia nie wymagajg kontroli przeptywu i temperatury wody przez
uzytkownika. Sterylizator bez przeptywu moze sie nagrzac¢ do temperatury 85°C, nastgpi woéwczas
wytgczenie promiennikdw. Powrdt do pracy nastgpi przy temperaturze ok. 65°C.

Konstrukcja komory urzgdzenia zabezpiecza rury kwarcowe przed powstawaniem depozytu wapniowo-
magnezowego (kamienia) na ich powierzchni.

Modele serii AMX/TM sg wyposazone w amalgamatowe promienniki UV o duzej mocy i
wytrzymatosci. W naszych sterylizatorach UV mufa petni takze role wziernika optycznego. Nowatorskie
rozwigzanie $wiecgcej mufy umozliwia optyczng kontrole pracy urzgdzenia.

Mamy nadzieje, ze wdrozenie nowych rozwigzan konstrukcyjnych w sterylizatorach serii AMX/TM
spetni Panstwa oczekiwania, co do skutecznosci dziatania jak i obstugi naszych urzgdzen.

Firma TMA zastrzega sobie mozliwosé dokonywania zmian konstrukcyjnych bez uprzedzenia.

3. WSTEP

Urzgdzenie dostarczone do Panstwa jest zdemontowane. Powinno by¢ chronione przed silnymi
wstrzgsami i uderzeniami, poniewaz rury ostonowe i promienniki UV sg bardzo kruche. Sterylizator
powinien by¢ fransponowany wytgcznie w pozycji poziomej. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia powstate w czasie transportu.

Przed zainstalowaniem i eksploatacjqg urzgdzenia nalezy zapoznac sie z niniejszqg instrukcjq i stosowad
sie do jej zalecen.

Nieprzestrzeganie postanowien niniejszej instrukciji zwalnia producenta od zobowigzan
gwarancyjnych.
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4. IASTOSOWANIE

Dezynfekcja wody promieniami UV jest metodqg niezawodnq, prostg i fanig.
Zastosowanie jest mozliwe wszedzie gdzie wystepuje zagrozenie bakteriologiczne.
Jako dziedziny zastosowania mozna wymieni¢ m.in. dezynfekcje:

- Wody do picia w instalacjach prywatnych i miejskich,

- Wody do picia i uzytku gospodarczego w gastronomii i hotelarstwie,

- Wody produkcyjnej przy produkcji lekéw i kosmetykdw,

- Wody uzytkowej w przemysle srodkéw spozywczych,

- Wody w rozlewniach napojow, syropdw,

- Wody w basenach, w gospodarstwach ogrodniczych itp.

- Niszczenie bakterii i glondw w stawach i oczkach wodnych,

Korzyscig dla Panstwa bedzie woda pozbawiona bakterii oraz szkodliwego chloru tak powszechnie
uzywanego do dezynfekcji wody.

Sterylizator wykorzystuje specjalny promiennik niskiego cisnienia wytwarzajgcy promienie UV o
dtugosci fali 254 nm., ktére powodujq reakcje fotochemiczng uszkadzajacqg DNA mikroorganizmow i
ich dezintegracje.

Aby dezynfekcja byta skuteczna wymagana jest graniczna dawka promieniowania UV.

Wg wtasciwych wytycznych dawka ta wynosi min 400J/m?2 przy dezynfekciji wody do picia.

Woda wyptywajgca ze sterylizatora jest gotowa do natychmiastowego uzycia.
Sterylizacja promieniami UV nie powoduje zmian sktadu chemicznego wody.

Wszystkie sterylizatory produkcji TMA posiadajg akfualne atesty PZH- do pobrania w wersji pdf
https://tma.pl/do-pobrania/

NIE ISTNIEJE MOZLIWOSC PRZIEDAWKOWANIA PROMIENIOWANIA UV PODCZAS
DEZYNFEKCJI WODY W KORPUSIE STERYLIZATORA

DO PRACY STERYLIZATOROW NIE JEST WYMAGANY MINIMALNY PRZEPLYW CIECZY.
Wylqgczenie promiennikéw nastqpi przy temperaturze ok. 85°C. Wznowienie pracy
przy ok. 65°C

PRZEKROCZENIE PRZEPLYWOW NOMINALNYCH NIE GWARANTUJE CALKOWITE)
DEZYNFEKCJI WODY.
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5. OPIS TECHNICZNY

Wyposazenie standardowe:

Korpus sterylizatora wykonany ze stali kwasoodpornej AlISI 316/316L

Komplet rur ostonowych

Komplet promiennikow UV

Dwa komplety pierécieni uszczelniajgcych

Szafa sterownicza wyposazona w elekfroniczny system sterowania

Zaciski elektryczne do podtgczenia elektromagnetycznego zaworu odcinajgcego doptyw
wody w przypadku awarii sterylizatora.

Wyposazenie dodatkowe:

e Elekironiczny czujnik UVC-02 natezenia promieniowania UV.
e Podpory korpusu sterylizatora UV

Korpus sterylizatora UV wykonany jest catkowicie ze stali kwasoodpornej. W komorze
sterylizatora zamontowane sq rury ze szkta kwarcowego, do ktérych wktadane sg promienniki UV.

Sterylizator Jest przystosowany do pracy poziomej (SERIA AMX/TM ) oraz pionowej (tylko seria
TM). Przy montazu poziomym wlot i wylot cieczy moze znajdowac sie w dowolnym miejscu. Przy montazu
pionowym zaleca sie podtgczanie wlotu cieczy do dolnego przytgcza w korpusie. W dolnej czesci
komory znajduje sie otwdr spustowy do oprdzniania sterylizatora z cieczy (gwint wewnetrzny G1/2"). W
kotnierzowych kréccach przytqgczeniowych znajdujg sie zawory spustowe np. do pobierania prébek
wody ( nie dotyczy modeli: AMXO0, TMO, TM1).

Uktad zasilania, zamontowany jest w szafce sterowniczej, potgczony ze sterylizatorem
przewodami zasilajgcymi. Szafka sterownicza poza uktadem zasilajgcym posiada wbudowany
elektroniczny system sterowania wyposazony w licznik czasu pracy sterylizatora, licznik liczby wtqczen,
alarm akustyczny i optyczny oraz zaciski do podtgczenia elektromagnetycznego zaworu odcinajgcego
doptyw wody w przypadku awarii sterylizatora czy chwilowego zaniku napiecia w sieci.

Uktad jest zasilany z sieci 220-240V + 10%, 50 - 60 Hz (lub 3x 220-240V 50/60Hz). Urzgdzenie posiada
ochrone przeciwporazeniowq poprzez zerowanie.

Dodatkowo urzgdzenie standardowo wyposazone jest w wziernik optyczny (przezroczysty
kapturek) umozliwiajgcy kontrole pracy kazdego promiennika UV.

Sterylizator UV jest przeznaczony do pracy ciggtej — taki sposdb pracy jest najbardziej korzystny
dla promiennikéw UV. Czeste zatqczanie i wytgczanie urzgdzenia moze wptywacé niekorzystnie na
frwato$¢ promiennikdw UV i w skrajnych sytuacjach moze doprowadzic do ich wczesniejszego
przepalenia.

5.1. Podtgczenie elektrozaworu lub wyprowadzenie sygnatu alarmowego w
modelach AMXO0, AMX1, TMO, TM1

W celu wyprowadzenia sygnatu do elektrozaworu/sygnatu alarmowego nalezy wykorzystac
ztqcze XT30ULW-F firmy AMASS (dotgczone do urzgdzenia). Przewody do ztgcza nalezy przylutowad.
Styki wyjsciowe sq bezpotencjatowe ( nalezy do nich doprowadzi¢ zewnetrzne zasilanie). Maksymalne
prgdowe obcigzenie stykdw wynosi 2A.

Styki dziatajg z ustalong zwtokg (okoto 2 minuty) — jest to czas zapewniajgcy osiggniecie petnej
sprawnosci urzgdzenia. Bezposrednio po uruchomieniu styki sg rozwarte. Po uptywie 2 minut dziatajg
zgodnie z ponizszg zasadg:

e STYKIZWARTE — poprawna praca sterylizatora

- uszkodzenie promiennika,
e STYKIROZWARTE - wtgczony alarm
- brak zasilania
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XT30ULW-F

Awaria lub przepalenie sie promiennika UV  zastaje automatycznie zasygnalizowane
przerywanym sygnatem swietlinym i dzwiekowym na wyswietlaczu systemu alarmowego.
W  przypadku, zainstalowania przed /lub za/ sterylizatorem elekiromagnetycznego zaworu
odcinajgcego ( styki przekaznika na pokrywce), w momencie awarii sterylizatora lub zaniku napiecia w
sieci elektrycznej, nastgpi automatyczne odciecie doptywu cieczy zasilajgcej. Zaciski sg
bezpotencjatowe. Do elektrozaworu nalezy doprowadzié zasilanie.

Elektrozawér jest zalecany do stosowania z uwagi na mozliwo$¢ wprowadzenia do instalacii
cieczy skazonej bakteriologicznie, w przypadku awarii sterylizatora lub chwilowego zaniku zasilania w
sieci elektryczne;.

000

. . o
Zasilanie o Odprw ody
uzdatnigpej

Elektrozawor

Zawor do pobierania
wody do badan

Sterylizator UV

AMX0,AMX1, TMO, TM1 - Schemat wyprowadzeh do podtgczenia elektrozaworu lub sygnatu alarmu
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5.2. Wyprowadzenie sygnatu alarmowego w modelach AMX2-AMX16, TM2-
TM14

Przewody wyprowadzenia sygnatu alarmowego nalezy podtqgczy¢ do stykdw 112 na
ztgczkach zaciskowych w szafie sterowniczej / w prawym dolnym rogu/. Styki 1i 2 sg bezpotencjatowe
- brak napiecia. Maksymalne obcigzenie przekaznika wynosi 15A ( przy obcigzeniu rezystancyjnym i
napieciu 24V DC / 120V AC)

Styki 1i 2 dziatajg z ustalona zwtokg, wynoszgcq okoto 1-2 minut - jest to czas wynikajgcy z
inicjalizaciji systemu i zapewniajgcy osiggniecie petnej sprawnosci urzgdzenia. W tym okresie styki 1 2
sg zamkniete/zwarte. Po uptynieciu tego czasu styki dziatajg wedle ustalonych regut:

o STYKI 1-2 ZWARTE — poprawna praca sterylizatora
- uszkodzenie promiennika,

o STYKI 1-2 ROZWARTE - wtgczony alarm
- brak zasilania

5.3. Podtgczenie elekirozaworu w modelach AMX2-AMX16, TM2-TM14

Do zaciskdw nr 1 2 /styki bezpotencjatowe /na ztgczkach zaciskowych w szafie sterowniczej,
mozna podtgczy¢ zawdr elektromagnetyczny. Maksymalne obcigzenie przekaznika wynosi 15A ( przy
obcigzeniu rezystancyjnym i napieciu 24V DC / 120V AC)

Styki 1i 2 dziatajg z ustalona zwtokqg, wynoszgcq okoto 1-2 minut - jest to czas wynikajgcy z
inicjalizaciji systemu i zapewniajgcy osiggniecie petnej sprawnosci urzgdzenia. W tym okresie styki 11 2
sg zamkniete/zwarte. Po uptynieciu tego czasu styki dziatajg wedle ustalonych regut:

. STYKI 1-2 ZWARTE — poprawna praca sterylizatora
- uszkodzenie promiennika,

o STYKI 1-2 ROZWARTE - wtgczony alarm
- brak zasilania

5.4. /dalne zatgczanie w modelach AMX2-AMX16, TM2-TM14

Do stykéw 314 /uwaga: napiecie na stykach 230V, 1=0,2A/ na ztqgczkach zaciskowych w szafie

sterowniczej, po usunieciu mostka  (czerwony przewdd) mozna  podtgczy¢é  zdalne
wytgczanie/zatgczanie urzgdzenia:

o STYKI 3 / 4 ZWARTE — sterylizator wtgczony
o STYKI3 / 4 ROZWARTE — sterylizator wytgczony.
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SZAFA STERUJACA
[©]
[©]
[©]
o |l
WLOT ¢ EK\
ELEKTROZAWOR ZASILANIE
T Otworzy¢ pokrywe szafy
Zasilanie i » w
elektrozaworu j m
O|O|O|OJOI0|000) o o
N =
zZ| O
1234)5(c|7|sl = N
3 <
2 A
1
O|O|O|OJOI0|0I00)
b A |odood
\
| STERYLIZATOR UV Do stykéw 1 i 2 /styki bezpotencjatowe/
mozna POd'QCZYC'AZZWé" elfek(romagnetyczny Do stykéw 3 i 4 na ztgczkach zaciskowych
typu NZ /norme_a!nle zamkniety/, max.2A. /Uwaga:napiecie na stykach 230V!/
lub wyprowadzi¢ sygnat alarmowy po usunieciu mostka mozna podigczy¢ zdalne
1. styki1-2zwarte - sterylizator wtgczony wylgczanie/zataczanie urzadzenia, 1=0,2A:
2. styki 1-2 rozwarte - alarm ;. 1. Styki zwarte - sterylizator wigczony
- uszkodzony promiennik 2. Styki rozwarte - sterylizator wytaczony
- brak zasilania.

AMX / TM - Schemat wyprowadzeh do podtgczenia elekirozaworu, sygnatu alarmu i zatgczania
urzgdzenia na zewnatrz.

5.5. Sygnaty wyjsciowe (modele AMX2-AMX16, TM2-TM14)

TMAp N 1L NoL NigL NigL NisL NjgL L230VN _ ,/_ PODLACZENIE EKRANU
I e e e MNP 2 LUB DRUGIEJ PLYTKI
O ﬁ i [ O o
‘ H'—“."—““ r\mm“‘ T LT T AT T T T
i i i i i i 3 )
§ ﬂ%—r/_ WYJSCIE CYFROWE - RJ45
(MODBUS)
Or:
) ] g ) g ] WY JSCIE ANALOGOWE
4-20mA

op==

/_ WYJSCIE PRZEKAZNIKA
o ALARMOWEGO

O
O
&

I}
& e
H _f WYJSCIE CYKLICZNEGO
A PRZEKAZNIKA
O O o STERUJACEGO

OPIS PLYTKI ,,PAL" SYSTEMU ALARMOWEGO 6-KANALOWEGO VER4

e  Wyjscie analogowe - do stykdw mozna podtgczye przewdd o przekroju 0,25 — 2,5mm2 (23-12
AWG).

e Wyijscie przekaznika cyklicznego - do stykdw przekaznika mozna podtgczy< przewdd o
przekroju 0,25 — 2,5mm?2 (23-12 AWG). Maksymalne obcigzenie przekaznika wynosi 15A ( przy
obcigzeniu rezystancyjnym i napieciu 24V DC / 120V AC)
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6. INSTRUKCJA MONTAZU | OBStUGI

6.1. Montaz korpusu sterylizatora

Montaz
niedozwolony

SERIA AMX /
™

Montaz
pionowy

TYLKO SERIA
™!

|
!

Montaz
poziomy

SERIA AMX /
™

Podpory

Montaz
poziomy

SERIA AMX / 51 onpoRy
™ .
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Montaz
. niedozwolony
— SERIA AMX / TM

/mozliwose
powstania poduszki
powietrznej/

b)
c)

Urzgdzenie montowaé w pozycji poziomej lub pionowej (tylko seria TM), w pomieszczeniu o
temperaturze min 0,1°C max 35°C (temperatury dodatnie).NIE DOPUSCIC DO ZAMARZNIECIA
KORPUSU STERYLIZATORA.

Montaz ma zapobiegac powstawaniu poduszki powietrznej w komorze sterylizatora.

Zalecana jest instalacja typu by-pass.

d) Montaz nie moze powodowaé naprezen na kréécach przytlqczeniowych.
e) Niedopuszczalne jest zawieszanie sterylizatora na kotnierzach bez odpowiedniego podparcia

f)

9)

Nalezy zainstalowacé przed urzgdzeniem filtr do wody pitnej filtracja min 0,1mm, zalecane 0,05
mm. Woda nie powinna zawiera¢ wiecej niz 0,3mg Fe i 0,1 mg Mn.
Zainstalowaé zawory odcinajgce z obu stron.

6.2. Montaz rur ostonowych

T (instrukcja graficzna na koncu instrukcii)

RURA ,
oorondls qa) . Rgry os’rono,vlve ze sgk’rc: kwarcowego wsunqc

delikatnie przez krécce na gérze do momentu osadzenia
sie w gniazdach dennicy.

p oacan b) Wcisng¢ rekq rure ostonowq do korpusu w celu
R o s sprawdzenia czy jest dobrze osadzona na sprezynie
PROSZE ZACHOWAC (rysunek A).
OSTROZNOSC PRZY MONTAZU . .
c) Przy poprawnym montazu rura ostonowa powinna
by¢ prawie zlicowana z metalowym kréccem
( rysunek B).
> Jedli rura ostonowa pomimo wecisniecia dalej

wystaje o wiecej niz 1T0mm (rysunek C) nalezy ponownie

sprawdzi¢ osadzenie rury ostonowej w korpusie. Jesli

OBUDOWA problem sie powtarza moze to oznaczaé, ze na dnie
STERYLIZATORA . . . . . . . e e

/ sprezyny znajdujq sie zanieczyszczenia uniemozliwiajgce

jej normalng prace ( piasek, zwir, drobne kamienie). W

takiej sytuacji nalezy doktadnie wyptukac/oczyscic
komore sterylizatora w celu usuniecia zanieczyszczen.
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Potozenie rury po Prawidtowe potozenie rury Nieprawidtowe utozenie rury
umieszczeniu w gniezdzie po docisnieciu rekg przy probie docisniecia
dennicy rekq
NUWAGA IlI

Dokrecanie muf przy btednym montazu rur ostonowych moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

d) Zatozy¢ pierscienie uszczelniajgce na rure ostonowq, podktadki, zakreci¢ mufy przy pomocy
specjalnego klucza, do zdecydowanego oporu. Mocne dokrecenie muf przy recznym
dokrecaniu nie spowoduje uszkodzenia rur ostonowych.

e) Przeprowadzié¢ prébe cisnieniowq przed wiozeniem promiennika UV

I UWAGA Il
Dokrecanie muf przy uzyciu innych narzedzi moze doprowadzi¢ do skruszenia rury kwarcowej

< > ORING MUFY

\ MUFA

RURA OSLtONOWA PODKEADKA

PIERSCIEN

USZCZELNIAJACY RURA

OSLONOWA

|
|
N

OBUDOWA

PIERSCIEN
/ STERYLIZATORA USZCZELNIAJACY
OBUDOWA

STERYLIZATORA
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6.3. Montaz promiennikow UV i szafy sterowniczej

(instrukcja graficzna na koncu instrukcji)

a) Szafke sterowniczg zamontowad na wysokosci min. 60 cm od posadzki.

b) Promienniki UV podtgczy¢ do oprawek i wpusci¢ ostroznie w rury ostonowe.
N UWAGALI!

DO MONTAZU PROMIENNIKOW UV NALEZY ZALOZYC REKAWICE OCHRONNE - NAJLEPIEJ

BAWELNIANE.

Jezeli nie zastosuje sie tego wymogu, po wtgczeniu urzgdzenia moze dojs¢ do pekniecia
promiennika UV.

c) Nasung¢ kapturki na mufy

d) Podtgczy¢ zasilanie, w szafie sterowniczej zgodnie z oznaczeniami.

e) Zatgczy¢ zasilanie witgcznikiem umieszczonym na Sciance bocznej lub czotowej szafki
sterowniczej, co sygndlizuje $wiecenie zielonej lampki kontrolne;j.

f)  Wymieniac¢ promienniki UV po uptywie okresu ich trwatosci.

UWAGA!

1. Awaria lub przepalenie sie promiennikéw UV zastaje automatycznie zasygnalizowana odpowiednim
komunikatem na wyswietlaczu oraz zadziataniem sygnatu dzwiekowego.

2. Wtgczenie zasilania szafy sterowniczej bez podtgczonych promiennikéw UV moze spowodowad
uszkodzenie balastdw elektronicznych.

UWAGA!

W przypadku, zainstalowania przed /lub za/ sterylizatorem elekiromagnetycznego zaworu
odcinajgcego ( zaciski nr 1i2), w momencie awarii sterylizatora lub zaniku napiecia w sieci elekirycznej,
nastgpi automatyczne odciecie doptywu cieczy zasilajgcej. zaciski 1 i 2 sq beznapieciowe. Do
elektrozaworu nalezy doprowadzi¢ zasilanie do zacisku 1 lub 2.

Elektrozawér jest zalecany do stosowania z uwagi na mozliwos¢ wprowadzenia do instalacji
cieczy skazonej bakteriologicznie, w przypadku awarii sterylizatora lub chwilowego zaniku zasilania w
sieci elekiryczne;.
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DEAWNICA

&

PROMIENNIKA UV

PIERSCIEN

CENTRUJACY

ROMIENNIK

/ KAPTUREK

OPRAWKA

U@C OPRAWKE

l NA GORNA KONCOWKE

uv

DELAWNICA

/ KAPTUREK

NALOZYC
KAPTUREK
NA MUFE
OPRAWKA
PIERSCIEN
WEORYE CENTRUJACY
PROMIENNIK UV PROMIENNIK UV
DO $RODKA RURY
OSLONOWEJ MUFA
‘ Z / ORING MUFY
T PODKELADKA
// PIERSCIEN
/, USZCZELNIAJACY
27 RURA
‘ OSLONOWA
|~ OBUDOWA
STERYLIZATORA

6.4. Montaz czujnika temperatury (modele AMX2-AMX16, TM2-TM14)

SZAFA STERUJACA

L]

©

o |l

CZUJNIK

TEMPERATURY T-\@j\ ZASILANIE
PROMIENNIKI UV
|
|
WKRECIC

DLAWNICE DO ‘
OTWORU W |
STERYLIZATORZE |
\
—_— - ‘
|
|
STERYLIZATOR UV }

a) Wybra¢ przewdd czujnika
(zakonczony dtawnicq PG11)

b) Poluzowac¢ dtawnice na przewodzie

c) Wkreci¢ dtawnice do otworu znajdujgcego
sie w centrum gdérnej dennicy sterylizatora
(pomiedzy kréccami do montazu
promiennikéw)

d) Dosung¢ przewdd do kohca otworu.

e) Zakreci¢ szczelnie dtawnice

temperatury

UWAGA!

Niedoktadne dokrecenie dtawnicy od czujnika
temperatury moze spowodowaé zwarcie i w
efekcie awarie sterylizatora.

Wytgczenie promiennikdw nastepuije przy 85°C,
przywrdcenie pracy przy ok. 65°C.
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7. OPIS SYGNALIZACJI NA SZAFIE STEROWNICZEJ /TYLKO MODEL AMXO,

AMXT, TMO, TM1/

Podswietlone wskazniki na szafce sterowniczej sygnalizujg uzytkownikowi o poprawnym dziataniu
urzgdzenia lub o problemach, ktdre nalezy usungé w nastepujgcy sposdb:

Wskazania wyswietlacza

Przyczyna

Usuniecie problemu

- Migajgca cyfra 7 na
wyswietlaczu.
- Przerywany sygnat dzwiekowy

- Zostato 7 dni do konca okresu
trwatosci promiennika.
- Wymieni¢ promiennik za 7 dni.

PRZYTRZYMAC 3 s./HOLD 3 s.

e -

Przytrzymac lewy przycisk przez
ponad 3 sekundy, aby
wytqczy¢ alarm dzwiekowy

~_ \ I /
-0 =)
7~ I I \ \
- Migajgce cyfry 0 na
wyswietlaczu.
- Przerywany sygnat dzwiekowy

- Okres trwatosci promiennika
dobiegt konca.

PRZYTRZYMAC 3 s./HOLD 3 s.
REORS(§

Przytrzymac lewy przycisk przez
ponad 3 sekundy, aby
wytqgczy¢ alarm dzwiekowy
(maksymalnie 2 razy)

SEEE- ()
71

- Migajgce cyfry 8 na

wyswietlaczu.

- Migajgce 3 diody nad

wyswietlaczem

- ciggty sygnat dzwiekowy

- Zuzyty lub uszkodzony
promiennik UV.

Nalezy wymieni¢ promiennik
uv

-y e CC >

I 0
i

(e (e o> R
- Wyswietlacz pokazuje dziwne
znaki.
- Nad wyswietlaczem zapalajg
sie dwie lub 3 diody na raz

- Mozliwe uszkodzenie
wyswietlacza lub
mikroprocesora.

Nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcqg

- Brak wskazah na wyswietlaczu

- Brak wskazan diod nad
wyswietlaczem

- Brak sygnatu dzwiekowego

- Brak zasilania na wejsciu szafki
sterowniczej.

- Sprawdzi¢ Zasilanie.
- Sprawdzi¢ bezpiecznik w
systemie alarmowym
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8. RESETOWANIE LICZNIKA SYSTEMU ALARMOWEGO /TYLKO MODEL AMXQO,

AMXT, TMQ, TM1 /

Licznik czasu pracy systemu alarmowego powinien by¢ resetowany przy kazdej wymianie

promiennika UV.

a) Odtgczy¢ zasilanie elekiryczne.
b) Wymieni¢ promiennik UV - patrz pkt. WYMIANA PROMIENNIKA UV
c) Podtgczy¢ zasilanie elekiryczne (urzgdzenie musi by¢ wyltgczone wtgcznikiem)
d) Nacisng¢ itrzymaé przycisk, uruchom wtgcznik. Reset nastgpi po 10 sek.
PRESS & HOLD WAIT 10 SECONDS
NACISNAC | PRZYTRZYMAG 4 CZEKAJ 10 SEKUND OK
> : | |= © >uf )

e

Krétki sygnat dzwiekowy potwierdzi zresetowanie licznika czasu pracy.

Aby zresetowaé licznik czasu pracy, promiennik musi byé podtgczony i sprawny.

9. OPIS SYGNALIZACJI NA SZAFKACH STEROWNICZYCH

Opis dziatania systemu znajduje sie w oddzielnej instrukcji: INSTRUKCJA SYSTEM ALARMOWY 6K

VER4. Instrukcja jest dostepna do pobrania z naszej strony internetowej: www.tma.pl/do-pobrania/

10. UWAGI EKSPLOATACYJNE

a)

b)
c)

d)

e
f)

e)

h)

Ulirafiolet jest szkodliwy dla oczu i skéry. Niedozwolone jest bezposrednie przyglgdanie sie
promiennikowi UV podczas pracy urzgdzenia.

Przy wymianie promiennika UV nalezy sprawdzi¢ stan czystosci rury ostonowe;.

Czyszczenie rury ostonowej jest niezbedne zawsze, jezeli zauwazymy osad na jej powierzchni,
zaniedbanie tego moze spowodowac zmniejszenie efektywnosci bakteriobdjczej.

Po oczyszczeniu rury ostonowej lub przy jej wymianie nalezy bezwzglednie wymienié pierscien

uszczelniajgcey.
Zawor zasilajgcy nalezy otwieraé powoli, aby uderzenie cieczy nie uszkodzito rury ostonowe;j.

Nie jest wymagany staty przeptyw cieczy, urzgdzenia sq tak zaprojektowane, aby nie ulegty
uszkodzeniu przy braku rozbioru cieczy. W momencie braku przeptywu wody/cieczy istnieje
mozliwo$¢ nagrzania sie korpusu sterylizatora do temperatury ok. 85°C wtedy promienniki UV
zostajg wytgczone. Powrdt do pracy po osiggnieciu temperatury ok. 65°C.

Sterylizator UV powinien pracowac stale — jego dtugotrwate wytgczenie moze spowodowac
zakazenie wtérne w instalacji, na ktérej pracujg, ktére jest bardzo trudne do usuniecia.
Zalecane jest, aby przed sterylizatorem UV w instalacji znajdowat sie filtr np. siateczkowy
(stosowanie filtréw sznurowych moze powodowac namnazanie sie drobnoustrojow).
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Woda nienadajgca sie do spozycia moze wymagac uzdatniania tzn. odzelazienia, zmiekczania
lub klarowania, w razie wqgtpliwosci prosimy o zwrdcenie sie do sprzedawcy.

Przy cieczach mato klarownych i $ciekach niezbedny jest dobdr urzadzenia i wydajnosci przez
sprzedawce i/lub producenta.

k) Sterylizatory muszg by¢ dobierane do chwilowych maksymalnych przeptywdw wody
(dobieranie ich do przeptywdw dobowych moze spowodowad niecatkowitq dezynfekcije)

) Czeste wtgczanie i wytqczanie lampy zmniejsza trwato$¢ promiennika. Jedno witqczenie i
wytqgczenie promiennika zmniejsza jego frwato$¢ o okoto 10-20 godzin. Bardzo czeste
zatgczenia w  krétkim  okresie czasu mogg doprowadzi¢ do catkowitego uszkodzenia
promiennika UV.

m) Sterylizatoréw nie nalezy montowacd w taki sposdb, aby ich praca uzalezniona byta od innych
urzgdzeh np. pomp, hydroforow

n) Urzgdzenia umozliwiajg wieksze niz nominalne przeptywy na godzine, nalezy sie jednak liczy¢ ze
Znacznym zmniejszeniem skutecznosci bakteriobdjczej przy wiekszych przeptywach.

o) Urzgdzenie osigga petng skutecznos¢ dezynfekcji po okoto 2 minutach od wtgczenia — przy
temperaturze wody ok. 12-16°C. Jezeli woda ma temperature 5-12°C czas moze wydtuzy¢ sie
do 3-5 minut.

p) Przy dtuzszym postoju, jezeli istnieje mozliwo$¢ zamarzniecia, z urzadzenia nalezy spusci¢ wode.

q) Prébki do badan mikrobiologicznych powinny by¢ pobierane do ciemnych naczyn.

r) Czerwony numer na wyswietlaczu oraz odpowiedni komunikat informuje o awarii lub
przepaleniu sie promiennika UV o tym samym numerze /numer na kapturku z tworzywa/. W takiej
sytuacji nalezy wymieni¢ promiennik UV na nowy. Zalecamy wymiane wszystkich promiennikéw
UV w urzgdzeniu w tym samym czasie.

s) Skok napiecia powyzej 254V spowoduje uszkodzenie balastéw elektronicznych, nawet, jezeli
skok napiecia byt krétkotrwaty.

t)  Uzywanie uszkodzonych lub zuzytych promiennikdw UV /czas pracy powyzej ich okresu
trwatosci/ prowadzi do uszkodzenia balastdéw elektronicznych w szafie sterowniczej. Przy
wymianie promiennika nalezy natozy¢ rekawice ochronne.

u) Wilgo¢ i woda wewngtrz kwarcowych rur ostonowych powoduje uszkodzenie uktadu zasilania
oraz promiennika UV. Jedli w rurze kwarcowej znajduje sie wilgo¢ nalezy sprawdzi¢ uszczelke
oraz nakretke dtawnicy od przewodu.

v) Uptyw prgdu do uziemienia wynosi 1,5mA dla kazdego promiennika UV.

w) Wentylatory w szafach sterowniczych powinno sie wymieniac, co 50 000h.

x) W szafach sterowniczych zamontowane sq nastepujgce zabezpieczenia:

Model . . Model . .

. Labezpieczenie . Zabezpieczenie
sterylizatora sterylizatora

AMXO0 Bezpiecznik topikowy 2A TMO Bezpiecznik topikowy 2A

AMX1 Bezpiecznik topikowy 2A TM1 Bezpiecznik topikowy 2A

AMX2 Wytgcznik nadprgdowy Cé TM2 Wytgcznik nadprgdowy Cé

AMX3 Wytgcznik nadprgdowy C10 TM3 Wytgcznik nadprgdowy C10

AMX4 Wytgcznik nadprgdowy C10 ™4 Wytgcznik nadprgdowy C10

AMX5 Wytgcznik nadprgdowy C10 TM5 Wytgcznik nadprgdowy C10

AMXé Wytgcznik nadprgdowy C13 TMé Wytgcznik nadprgdowy C10

AMX8 Wytgcznik nadprgdowy C16 TM8 Wytgcznik nadprgdowy C16

AMX10 Wytgcznik nadprgdowy C16 TM10 Wytgcznik nadprgdowy C16
AMX12 Wytgcznik nadprgdowy C16 TM12 Wytgcznik nadprgdowy C16
AMX16 Wytgcznik nadprgdowy C16 T™M14 Wytgcznik nadprgdowy C16
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11. WYMIANA PROMIENNIKA UV

(instrukcja graficzna na koncu instrukcii)

UWAGA!

1. Przy wymianie/ montazu promiennika UV nalezy zawsze natozy¢ rekawice ochronne (najlepiej
bawetniane). Nie dozwolone jest dotykanie promiennika UV gotq rekq.

2. Podczas montazu promiennika UV promiennik nalezy trzymac za szklang czesé.

3. Trzymanie lub wktadanie promiennika UV za oprawke moze skutkowac jego uszkodzeniem.

W celu wymiany promiennika UV nalezy:
a) Odtgczy¢ zasilanie elektryczne / zero i faze /,
Wymiana promiennika nie wymaga zamkniecia przeptywu cieczy przez komore sterylizatora.
b) Natozy¢ rekawice ochronne /najlepiej bawetniane/
c) Poluzowac nakretke dtawnicy (plastikowq),
d) Ostroznie wysunqc¢ kapturek wraz z promiennikiem UV z rury ostonowe;j,

NIE ODKRECAC STALOWEJ MUFY!

e) Delikatnie zdjg¢ oprawke z zaciskdw promiennika UV. Uwaga: promiennik UV moze byé gorqcy.
f)  Wysungc stary promiennik UV z rury ostonowej,

g) Wsungc¢ delikatnie nowy promiennik UV w rure ostonowd,.

h) Pozostate czynnosci wykonaé w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA!
promiennik UV musi posiadac¢ na obu kohcach pierécienie centrujgce.
Przy zakupie promiennika UV, producent dotgcza je do kazdego egzemplarza.

12. WYMIANA | CZYSZCZENIE KWARCOWEJ RURY OStONOWEJ
(UWAGA BARDZO KRUCHA)

(instrukcja graficzna na koncu instrukcii)

a) Odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

b) Odtgczy¢ przeptyw wody /cieczy/ przez komore sterylizatora.

c) Poczekaé na schtodzenie urzgdzenia.

d) Wyja¢ promiennik UV zgodnie z / Wymiana promiennika UV /.

e) Odkreci¢ mufe przy uzyciu specjalnego klucza.

f) Zdjg¢ podktadke oraz piericien uszczelniajgcy z rury ostonowe;j,

g) Wysungc¢ ostroznie rure ostonowq ze sterylizatora,

h) Umy¢ doktadnie rure kwarcowq, stosujgc ogdlnodostepne $rodki do mycia szkta, wysuszyE
wewnetrzng powierzchnie rury ostonowej,

UWAGA!
RURA WYKONANA Z CZYSTEGO KWARCU - BARDZO KRUCHA

UWAGA!
Przy wymianie rury ostonowej nalezy wymienié pierscien uszczelniajgcy.

i) Wsunqgc¢ ostroznie nowq lub oczyszczong rure ostonowq w obudowe sterylizatora,

i) Zatozy¢ nowy pierscien uszczelniajgey, nastepnie podktadke,

k) Uszczelni¢ uktad dokrecajgc mufe recznie z catej sity. Dokreci¢ mufe za pomocqg dotgczonego
klucza.

[) Otworzy¢ powoli zawory odcinajgce i sprawdzi¢ uktad pod ciSnieniem, w przypadku przecieku
dokreci¢ mufe do catkowitego uszczelnienia,

m) Zamontowac¢ promiennik UV wedtug niniejszej instrukcii.
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13. USUWANIE DROBNYCH USTEREK
System alarmowy é-kanatowy wersja 4
STAN PODZESPOLOW
3 SYGNAL PRZYCZYNA ROIWIAZANIE
WYSWIETLACZ | PROMIENNIKI ALARMOWY

Sprawny Uszkodzony Brak alarmu

Chwilowy zanik
potgczenia miedzy
wyswietlaczem, a
sterownikiem.

Uruchomi¢ ponownie
urzgdzenie i sprawdzi¢
dziatanie systemu
alarmowego

uszkodzony sprawny Brak alarmu

Uszkodzenie
wyswietlacza
dotykowego

Sprawdzi¢ potgczenie
elekiryczne podzespotow.
Jedli to nie pomoze,
wymieni¢ podzespoty na
nowe.

uszkodzony sprawny Dziata alarm

Uszkodzeniu ulegta
ptytka sterujgca
wyswietlaczem od

systemu alarmowego.

Mozliwe, ze
wyswietlacz réwniez.

Sprawdzi¢ potgczenie
elekiryczne podzespotdw.
Jesli to nie pomoze,
wymieni¢ podzespoty na
nowe.

sprawny sprawny Dziata alarm

Mozliwa usterka
systemu alarmowego

Sprawdzi¢ potgczenie
elektryczne podzespotdw.
Jedli to nie pomoze,
wymieni¢ podzespoty na
nowe.

Dziata alarm

Sprawny

Uszkodzony

Informacja o
uszkodzeniu
promiennikdw UV.
Prawidtowa praca
systemu alarmowego

Sprawdzi¢ selektywnie
dziatanie promiennikdw
UV. W razie potrzeby
wymieni¢ podzespoty na
nowe

Lp. |Problem Przyczyna

Usuniecie problemu

Przepalony promiennik UV
Woda w rurze ostonowej -
zwarcie w instalacji -
roztqgczanie bezpiecznika

mufa.

—

Za stabo dokrecona

Drugi raz wykorzystana
ta sama uszczelka.

Wyjg¢ rure ostonowq. Osuszy&, wymienic
pierscien uszczelniajgcy. Mocno
dokreci¢ mufe. Wymieni¢ promiennik
UV. Jezeli urzgdzenie nie dziata — balast
elektroniczny do wymiany
/skontaktowac sie ze sprzedawcqg/

Przepalony promiennik UV.

Zuzycie eksploatacyjne
spowodowane czasem

Wymieni¢ promiennik UV na nowy.

2 pracy lub duzqg ilo$cig
zatgczen.
Praca urzgdzenia - Nastgpito zwarcie w Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania,
powoduje zadziatanie instalacji elektrycznej— | sprawdzi¢ stan promiennikéw UV oraz rur
3 wytgcznikéw do promiennika UV ostonowych.

dostata sie woda pod
wptywem Zle
dokreconej mufy.

W przypadku dostania sie wody do rury
ostonowej postepowac jak w pkt 1.

instalacyjnych lub
réznicowoprgdowych.

Promiennik UV $wieci Wymieni¢ promiennik UV na nowy

4 | pomaranczowym $wiattem

Rozhermetyzowany
promiennik UV.
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5 |tylko znak firmowy TMA

Na wyswietlaczu widac

chwile potgczenie z
systemem alarmowym

Wyswietlacz stracit przez

Nalezy wytgczy< i ponownie uruchomic
urzgdzenie.

Na ekranie pojawia sie

BLtAD KOMUNIKACIL..."

Utrata potgczenia z

s |komunikat: \WEWNETRZNY | ptytq zasilajgcq lub jej

uszkodzenie

Sprawdzi¢ potgczenia przewodow.
Przy braku reakcji wymieni¢ podzespoty
na nowe.

13.1. Procedura postepowania podczas wystgpienia awarii w urzgdzeniach
wielopromiennikowych.

Opis:

Na wyswietlaczu pojawit sie komunikat o awarii promiennika UV oraz przynajmniej jeden z
numerdw zmienit kolor na czerwony. Stychac ciggty sygnat alarmowy.

Przyczyna:

¢ Nastgpita awaria lub przepalenie promiennika UV.
e Awarii ulegt system alarmowy lub uktad zaptonowy od promiennika UV

Procedura postepowania:

a. Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania
b. Jedli urzadzenie jest nagrzane poczekad na jego schtodzenie.
c. Odtgczy¢ wszystkie promienniki, ktére dziatajg poprawnie (zdjg¢ plastikowe oprawki z

promiennika).

d. Natozy¢ kapturki na mufy.

KAPTURKI ZABEZPIECZAJACE MUSZA BYC KONIECZNIE ZALOZONE NA WSZYSTKICH MUFACH ABY
ZABEZPIECZYC UZYTKOWNIKA PRZED PROMIENIOWANIEM UV

e. Uruchomi¢ ponownie urzgdzenie i sprawdzi¢ dziatanie promiennika i systemu
alarmowego (w takiej sytuacii system alarmowy powinien wskazywac awarie wszystkich
sekcji do ktdérych nie sq podtgczone promienniki).

System alarmowy
sygnalizuje awarie

Promiennik ulegt przepaleniu.

Jezeli promiennik :>
sie NIE swieci

System alarmowy NIE
sygnalizuje awarii

Promiennik ulegt przepaleniu i awarii
mogt ulec system alarmowy.

System alarmowy
sygnalizuje awarie

Awarii ulegt system alarmowy

Jezeli promiennik :>
sie Swieci

System alarmowy NIE
sygnalizuje awarii

L

Urzgdzenie dziata poprawnie

—h

Powtdrzy¢ kroki ai b.

g. Odtgczy¢ sprawdzany wczesniej promiennik i na jego miejsce podtgczy¢ inny
promiennik ktéry wiadomo, ze jest sprawny.
h. Natozy¢ kapturki na mufy. Podtgczy¢ urzgdzenie do zasilania i sprawdzi¢ dziatanie

promiennika.

System alarmowy
sygnalizuje awarie

Awarii ulegt uktad zaptonowy.

Jezeli promiennik :>
sie NIE swieci

System alarmowy NIE
sygnalizuje awarii

Awarii ulegt uktad zaptonowy i
awarii mégt ulec system alarmowy.

System alarmowy
sygnalizuje awarie

Awarii ulegt system alarmowy

Jezeli promiennik :>
sie Swieci

System alarmowy NIE
sygnalizuje awarii

LI

Urzgdzenie dziata poprawnie
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14. TRANSPORT

Transport  urzqgdzen powinien odbywac sie w pozycji poziomej z
zabezpieczeniem przed wstrzgsami. Urzgdzenie powinno by< rozmontowane tzn.
wszystkie elementy szklane powinny by¢ zapakowane oddzielnie i zabezpieczone

przed sttuczeniem.
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15. SCHEMAT - WYMIARY

\% ” / STERYLIZATORY DO WODY SERIA AMX

Imm -M wm), [TEMAT ]

g | <K SERIA AMX- SCHEMAT OGOLNY - WYMIARY

a C
Z UCZNIKE:}/:(S)&
L L1 KONTROLAPRACY | i@
%J\@g \ﬁ:¥ @U /CZERWONEF\::’ Caujnik UV § .
' WZIERNIK CZUJNIKA UV WYtA(;ZN‘K
‘E@H GLOWNY—|
] ’
j v 7 T T T
oResrEsTom ELE:-I\{;JOSZ(QVE\/g‘Q PROMIENNIKI VU/ \ZASILAN‘E
DN
/@//%\@\\N %4x\g\\
\K\\e/// &\%/’@//@
WYMIARY
X \d Y4 L L1 D a b c
MODEL [mm] [mMm] | [mm] [mm] [mm] DN [mm] [mm] [mm] [mm]
R 3! 1

AMX0 245 130 1690 1464 71 (DNSOI 130 400 109 115
AMX1 320 220 1750 1456 110 DN100 220 400 109 115
AMX2 320 250 1750 1430 125 DN125 220 400 400 200
AMX3 375 285 1750 1404 142,5 DN150 256 400 600 250
AMX4 420 340 1760 1340 170 DN200 306 400 600 250
AMX5 420 340 1760 1340 170 DN200 306 400 600 250
AMXé 420 395 1770 1295 197,5 | DN250 306 400 600 250
AMXS8 544 445 1770 1240 222,5 DN300 406 600 800 250
AMX10 544 505 1770 1190 252,5 DN350 406 600 800 250
AMX12 628 565 1780 1139 282,5 DN400 508 800 800 300
AMX16 628 615 1780 1089 307,5 | DN450 508 800 800 300

' Podane wymiary dotyczg wykonania standardowego do pracy przy cisnieniu 10 Bar [PN10].
W innym wykonaniu wymiar moze sie troche réznié.
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STERYLIZATORY DO WODY SERIA TM

TEMAT
RYSUNKU

SERIA TM — SCHEMAT OGOLNY - WYMIARY

N
wLoT 5 | i
I > - T T g
5
WYMIARY
MODEL |\t | et | | g | gl | PN | o | o | gl | g
TMO 250 130 1125 918 - DN50 130 400 109 115
™1 320 200 1260 905 200,5 DN80 220 400 109 115
TM2 320 220 1260 886 210 DN100 220 400 400 200
T™M3 375 285 1270 834 238 DN150 256 400 600 250
TM4 420 340 1270 770 270 DN200 306 400 600 250
TM5 420 340 1270 770 270 DN200 306 400 600 250
TMé 420 340 1270 770 270 DN200 306 400 600 250
TM8 420 340 1270 770 270 DN200 306 600 800 250
TM10 544 445 1280 670 323 DN300 406 600 800 250
T™M12 544 445 1280 670 323 DN300 406 800 800 300
™14 544 445 1280 670 323 DN300 406 800 800 300

2 Podane wymiary dotyczg wykonania standardowego do pracy przy cisnieniu 10 Bar [PN10].
W innym wykonaniu wymiar moze sie troche réznié.
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STERYLIZATORY DO WODY AMX
\IN LA
- - TEMAT .
g | <KL ZESTAWIENIE CZESCI KATALOGOWYCH
- 8 o o 2 @ | o |
Cr |
mie—
~ i
N
P N - AMXO | AMX1 | AMX2 | AMX3 | AMX4 | AMX5 | AMX6 | AMX8 | AMX10 | AMX12 | AMX16
T sz SZT. SZT. | SzT. | SzT. | SzT. | SzZT. | SIT. SZT. SZT. SZT.
1 | DEAWNICA 02.01 1 1 2 3 4 5 6 8 10 12 16
2 | KAPTUREK 01.02.02 1 1 2 3 4 5 6 8 10 12 16
3 | MUFA 01.04.02 1 1 2 3 4 5 6 8 10 12 16
4 | ORING MUFY 01.03.01 2 2 4 6 8 10 12 16 20 24 32
5 | PODKLADKA 01.05 1 1 2 3 4 5 6 8 10 12 16
PIERSCIEN
3 USZCZELNIAJACY 01.06 1 1 2 3 4 5 6 8 10 12 16
OPRAWKA Z
7 | PRIEWODEM 1 1 2 3 4 5 6 8 10 12 16
8 | PROMIENNIK UV 14.07 1 1 2 3 4 5 6 8 10 12 16
9 | RURA OSLONOWA | 13.09 1 1 2 3 4 5 6 8 10 12 16
PIERSCIEN
10 CENTRUJACY 01.15 2 2 4 6 8 10 12 16 20 24 32
1 1
11 | KOREK SPUSTOWY |[01.11.01 (120m | (120) 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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\% ” / STERYLIZATORY DO WQODY SERIA TM
N iy 2, [ ZESTAWIENIE CZESCI KATALOGOWYCH
RYSUNKU
2
i R
6‘5
7
il
] 10
|8
19
TMO, TM1 | TM2 ™3 ™4 T™M5 T™é T™M8 | TM10 | TM12 | TM14
TYP NR KAT.
SIT. SZT. SIT. SIT. SIT. SZT. SIT. SIT. SIT. SZT.
1 | DLAWNICA 02.01 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14
2 | KAPTUREK 01.02.02 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14
3 | MUFA 01.04.02 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14
4 | ORING MUFY 01.03.01 2 4 6 8 10 12 16 20 24 28
5 | PODKEADKA 01.05 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14
PIERSCIEN
6 USZCZELNIAJACY 01.06 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14
OPRAWKA
7 | 7 PRIEWODEM 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14
8 | PROMIENNIK UV 21.07 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14
9 | RURA OSLONOWA | 14.09 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14
PIERSCIEN
10 CENTRUJACY 01.15 2 4 6 8 10 12 16 20 24 28
11 | KOREK SPUSTOWY | 01.11.01 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(1.12.01)
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17. ATEST PZH

5 . 7\ NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH

4/§ p-a f‘:_:) — Panstwowy Instytut Badawczy

%o / &)/ National Institute of Public Health NIH — National Research Institute
2" /

[PRODUKT 2 ATESTEM |

ATEST HIGIENICZNY B.BK.60110.1591.2025

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL '
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyr6b / product:  Sterylizatory UV seria AMX

Zawierajgcy komore ze stali kwasoodpornej AISI 316/316L, ukiad sterowniczy, niskocisnieniowe
Vi containing; amalgamatowe promienniki UV-C, ostony z kwarcu, uszczelnienie EPDM

Przeznaczony do  dezynfekgji wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi
/ destined:

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastgpujgcych warunkéw
/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Typ urzadzenia nalezy dobieraé w zaleznosci od jakosci wody w danym wodociggu i wymogow uzytkownika. Do

urzadzenia nalezy dotaczy¢ instrukcje uzytkowania zawierajgcg informacje o zalecanej szybkosci przeptywu wody. Na

stosowanie lamp UV do dezynfekcji wody przeznaczonej do spozycia w wodociggach publicznych oraz w ptywalniach

publicznych, nalezy kazdorazowo uzyskaé zgode terenowo wiasciwego Inspektora Sanitarnego

Atest higieniczny nie dotyczy oceny parametréw technicznych, wiasciwosci uzytkowych i alergizujacych wyrobu. / The hygienic
certificate does not cover the assessment of the technical parameters, functional properties, or allergenic potential of the product.

Wytwérca / producer:
TMA Tomasz Adamowicz
15-592 Biatostoczek

Biatostoczek 26, gm. Zabtudow
Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
TMA Tomasz Adamowicz

15-592 Biafostoczek
Biatostoczek 26, gm. Zabtudéw

Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodéw przez after appropriate motivation. The certificate
ktdrakolwiek strone. Niniejszy atest traci waznosé loses its validity after2028.12.12  or in the case
po 2028.12.12  lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.

p.o. Kierownika
Data wydania atestu higienicznego: 12 grudnia 2025 Zaktadu Bezpieczenstwa Zdrowotnego

Srodowiska
The date of issue of the certificate: 12thDecember 2025 /

drn. med. Maciej Szczotko

Kontakt w sprawie niniejszego atestu higienicznego / To contact regarding this hygienic certificate
Zakiad Bezpieczeristwa Zdrowotnego Srodowiska NIZP PZH - PIB / Department of Environmental Health and Safety NIPH NIH - NRI
00-791 Warszawa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mail: sekretariat-bk@pzh.gov.pl tel. +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-349
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%“\ﬂ ZDQOH/
& D i NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH
(; p r' ?:_» — Panstwowy Instytut Badawczy
2 </ &) National Institute of Public Health NIH — National Research Institute

2,

%‘?"4{ -PIB- Oq /
| PRODUKT Z ATESTEM
ATEST HIGIENICZNY B.BK.60110.0103.2025 |

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyroéb / product:  Sterylizatory UV seria TM

Zawierajgcy komorg ze stali kwasoodpornej, uktad sterowniczy, niskoci$nieniowe promienniki UV-C, ostony z
/ containing: kwarcu, uszczelnienie EPDM

Przeznaczony do  dezynfekcji wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi, wody do uzytku gospodarczego, wody
/ destined: basenowej, wody technologicznej, $ciekow

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujgcych warunkow
/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:

Urzadzenia mozna stosowac do wod klarownych i bezbarwnych. Typ urzadzenia nalezy dobiera¢ w zaleznoéci od

jakoéci wody w danym wodociggu i wymogow uzytkownika. Do urzadzenia nalezy dotaczy¢ instrukcje uzytkowania

zawierajgcg informacje o zalecanej szybkosci przeptywu wody.

Na stosowanie lamp UV w wodociggach publicznych do dezynfekcji wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi oraz

w ptywalniach publicznych (réwnolegle z chemicznym dezynfektantem), nalezy kazdorazowo uzyskac¢ zgode terenowo

wiasciwego Inspektora Sanitarnego.

Atest higieniczny nie dotyczy parametréw technicznych i waloréw uzytkowych wyrobéw/ Hygienic certificate does not

apply to technical parameters and utility value of the products.

Wytwérca / producer:
TMA Tomasz Adamowicz
15-592 Biatostoczek

Biatostoczek 26, gm. Zabtudow

Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
TMA Tomasz Adamowicz

15-592 Biatostoczek

Biatostoczek 26, gm. Zabtudow
Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodéw przez after appropriate motivation. The certificate
ktérgkolwiek strone. Niniejszy atest traci waznosé loses its validity after2028.04.02 or in the case
po 2028.04.02 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.

p.o. Kierownika
Zaktadu Bezpieczeﬁ;}w Zdrowotnego
S‘rodowviska

dr n. med. Maciej Szczotko

Data wydania atestu higienicznego: 2 kwietnia 2025
The date of issue of the certificate:  2nd April 2025

Kontakt w sprawie niniejszego atestu higienicznego / To contact regarding this hygienic certificate
Zakiad Bezpieczeristwa Zdrowotnego Srodowiska NIZP PZH - PIB / Department of Environmental Health and Safety NIPH NIH - NRI
00-791 Warszawa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mail: sekretariat-bk@pzh.gov.pl tel. +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-349
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18. DEKLARACJA ZGODNOSCI

Biatostoczek, 2025-12-01

Deklaracja zgodnosci TMA/01/02/2025
Declaration of conformity

1. Producent wyrobu /

The manufactured of the product: TMA
Biatostoczek 26, gm. Zabtuddw
15-592 Biatostoczek
Polska / Poland

Zaktad produkcyjny: TMA

Biatostoczek 26, gm. Zabtudow
15-592 Biatostoczek
Polska / Poland

Deklaruje, ze produkty / Hereby declares that the sterilisers:

2. Nazwa wyrobu / Models: Sterylizator / Steriliser

SERIA/SERIES D
SERIA/SERIES TM
SERIA/SERIES AMX / AP-POOL X / AP-POOL-N
CZUJNIK UV UVC-02/UV METER UVC-02
3. Klasyfikacja wyrobu / Product classification:

SWW 0719-149, PKWiU28.29.12.0 (29.24.12-30.20)
4. Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobu / The scope of use:

Dezynfekcja promieniami UV wody pitnej, grzewczej,
basenowej, wbd technologicznych, emulsji chtodzgcych,
Sciekdw oczyszczonych
/ UV desinfection of notable, heating, pool and technological
waters, cooling emulsions, freated waste water

5. Dokumenty odniesienia / Reference documents:

2014/35/UE / w miejsce / it replaces 2006/95/WE/
Dyrektywa niskonapieciowa / Low Voltage Directive
2014/30/UE /w miejsce 2004/108/WE/

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna /
Electromagnetic Compatibility Directive

2014/68/UE /w miejsce /it replaces 97/23/WE/
Urzgdzenia cisnieniowe / Pressure Equipment Directive
EN 60529 Stopnie ochrony zapewniane przez ocbudowy /
Degrees of casings’ protection.

zostaty zaprojektowane zgodnie z zasadami dobrej praktyki inzynierskie;.
/ are designed in accordance with good engineering practice./

Deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze wyroby z partii okreslonej w pkt.2 sg zgodne z dokumentami
odniesienia wymienionymiw pkt 5.

/I hereby declare with full responsibility that the products from the lot determined in the declaration
comply with the reference documents defined In p. 5./

Partia wyrobdw objeta deklaracjq./The lot determinated in the declaration.: 37000 - 60000
Mgr inz. Jomasz Adamowicz

AN

/The owner of the company/
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19. Graficzna instrukcia montazu

MONTAZ RURY OSLONOWEJ | PROMIENNIKA UV
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Montaz promiennikéow w korpusie sterylizatora UV
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20. GRAFICZNA INSTRUKCJA MONTAZU PROMIENNIKA | UZIEMIENIA

Modele: D2-D14 Models: DL6, TR AMXAP-POOL-N, AP-POOL-X
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21. Gwarancja

Sterylizatory UV stuzg do dezynfekcji wody/cieczy, ktérych sktad jest znany
Producent sterylizatoréw UV - firma TMA udziela gwaranciji na sprawne dziatanie urzgdzen
objetych niniejszg karta gwarancyjng.
Warunkiem uzyskania $wiadczeh gwarancyjnych w okresie gwarancji jest:

e Posiadanie dokumentu potwierdzajgcego zakup urzqgdzenia (faktura zakupu, paragon)

e Dotgczenie dokumentu gwarancyjnego oraz wypetnionego formularza przyjecia do

naprawy/do pobrania ze strony www.tma.pl/
e Przeprowadzenie montazu i eksploatacji urzgdzenia zgodnie z zaleceniami znajdujgcymi sie
w instrukcii obstugi (dotgczonej do urzgdzenia).

Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji, bedqg usuwane bezptatnie w terminie
14 dni od daty dostarczenia niesprawnego sprzetu do producenta — na podstawie wypetnionegj
niniejszej karty gwarancyjnej. W wyjatkowych przypadkach termin ten moze by¢ wydtuzony do 21
dni.
Reklamowane urzgdzenia powinny by¢ dostarczane kompletne oraz odpowiednio zapakowane i
zabezpieczone na czas transportu. Producent zastrzega sobie prawo do odmowy uznania
reklamacji uszkodzen i podzespotdw wynikajgcych ze ztego zabezpieczenia w transporcie lub
dostarczenia niekompletnego towaru.
W przypadku przesytek zaleca sie korzystanie z oryginalnego opakowania fabrycznego podczas
transportu. Przy braku opakowania fabrycznego reklamowany towar musi by¢ dostarczony do
naprawy przez Nabywce w sposéb zapewniajgcy bezpieczny transport. Koszty zwigzane z
zapewnieniem bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem zwigzanym z
fransportem ponosi Nabywca. Jezeli Nabywca zgtosi zapotrzebowanie na opakowanie, producent
sprzetu moze je odptatnie (koszt opakowania oraz transportu) dostarczy¢ pod wskazany adres.
W okresie gwarancji, producent naprawia lub wymienia czesci urzqgdzen, w tej kolejnosci bez
dodatkowych kosztéw dla uzytkownika. Wszystkie czesci/elementy/podzespoty wymieniane
podczas okresu gwarancji stajg sie wtasnosciq producenta.
W przypadku bezpodstawnych zgtoszeh reklamujgcy zostanie obcigzony wszelkimi kosztami
zwigzanymi z wykonanymi ustugami np. fransport
Instalacja i eksploatacja urzgdzenia moze by¢ wykonywana przez uzytkownika po wczesdniejszym
zapoznaniu sie z instrukcjqg obstugi zawartej w urzgdzeniu.

. Producent udziela gwarancji prawidtowego dziatania wyrobu wg warunkdw okreslonych w

,Dokumentaciji fechniczno-ruchowej” na okres:
e 36 miesiecy od daty sprzedazy w czesci dotyczgcej korpusu wykonanego
ze stali kwasoodporne;,
e 24 miesiecy od daty sprzedazy w czesci dotyczgcej instalacii elektrycznej zespotu zaptonu
i zasilania sterylizatora.

. Gwarancja na korpus wynosi 36 miesiecy pod warunkiem wykorzystywania urzgdzenia do

dezynfekcji substancii zgodnie z listg odpornosci na korozje stali zgodnie z EN 10088-1.

. Zastosowanie urzgdzenia do dezynfekciji substancji niezgodnie znormag EN 10088-1 powoduje utrate

gwarancji na korpus i nie moze by¢ przedmiotem roszczeh w przypadku uszkodzeh korpusu.

. Woda przeptywajgca przez urzgdzenie nie moze zawierac siarki, substanciji statych mozliwych do

odfiltrowania oraz zelaza powyzej 0,3 mg/dma3.

. Nie udziela sie gwarancji na korpusy wykonane ze stali ko AlSI 304 w przypadku:

e Zastosowania do wody chlorowanej o zawartos$ci chloru tgcznie powyzej 0,3 mg/dm3, np.
w basenach

e Zawartosci chlorkéw powyzej 200 mg/dm3

e (Odczynu Ph poza przedziatem 6,5-9,5

e Zastosowania do wody solankowej o stezeniu powyzej 250 mg/dm3 NaCl

e Zastosowania do wody demineralizowanej i destylowanej

. Nie udziela sie gwarancji na korpusy wykonane ze stali ko AlSI 316 w przypadku:
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Zastosowania do wody chlorowanej o zawartosci chloru tgcznie powyzej 1,0 mg/dm3
Zawartosci chlorkéw powyzej 450 mg/dm3

Odczynu Ph poza przedziatem 6,5-9,5

Zastosowania do wody solankowej o stezeniu powyzej 800 mg/dm3 NaCl

16. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy w przypadku gdy:

Stwierdzono wade fabryczng niemozliwg do usuniecia,
W okresie gwaranciji wystgpi konieczno$¢ dokonania 4 napraw, a sprzet nadal wykazuje
wady uniemozliwiajgce eksploatacje zgodnq z przeznaczeniem.

17. Pojecie ,naprawad” nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi (np. biezgca
konserwacja), do wykonania ktérych zobowigzany jest Uzytkownik we wtasnym zakresie.
18. Gwarancja nie obejmuje:

uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego sktadowania u odbiorcy,

uszkodzen spowodowanych wadliwym montazem lub eksploatacjqg sterylizatora,
uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego wykorzystaniu, zaniedbania, btednej instalaciji lub
uzycia niezgodnego z zaleceniami producenta/ instrukcjg obstugi

uszkodzen powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych

uszkodzen spowodowanych nieprzewidzianymi zjiawiskami naturalnymi tj. Powodzie, mréz,
burze, huragany czy trzesienia ziemi

promiennika UV,

kwarcowej rury ostonowe;.

Elementdw ulegajgcych starzeniu/ zuzyciu np. ringdw, uszczelek, przewoddw itp.

19. Producent zwolniony jest z odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji w nastepujgcych przypadkach:

20.

21.

22.

Jedli w okresie gwarancji urzqgdzenie jest zmieniane/ naprawiane przez osoby
nieupowaznione przez producenta urzgdzen — firme TMA

Jesli urzgdzenie zasilane jest napieciem o charakterze i wartosci innej niz zdefiniowana w
instrukcji obstugi.

Stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych.

Uzywania zamiennikdw i promiennikdw bez hologramu TMA.

Jedli urzgdzenie jest wykorzystywane do celdw i w sposdb niezgodny z zaleceniami
obowigzujgcymi w instrukcji obstugi, karcie katalogowej, karcie gwarancyjnej.

Uszkodzenia spowodowanego nieprzewidzianymi ziawiskami naturalnymi tj. Powodzie, mréz,
burze, huragany czy trzesienia ziemi

Jesli kupujgcy nie posiada zadnych dokumentdéw potwierdzajgcych zakup urzgdzenia lub
waznej karty gwarancyjnej podpisanej przez producenta/ sprzedawce

Urzgdzenie nie posiada zadnych oznaczenh pozostawionych przez producenta

Odpowiedzialno$¢ za wadliwe dziatanie urzgdzenia jest limitowana powyzszymi warunkami,
gwarancjg nie sq objete skutki nastepstw awarii sprzetu ani skuteczno$¢ dezynfekcyjna.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za straty finansowe lub inne nastepstwa cywilnoprawne
spowodowane wystgpieniem wady w urzgdzeniu. W szczegdinosci dotyczy to : utraty obrotu, zysku,
mozliwych korzysci, uszkodzen produktow i medidw.

Roszczenia gwarancyjne mogg dotyczyE naprawy lub wymiany sprzetu ktéry jest wadliwy/ ulegt
uszkodzeniu.

URZADZENIA BEZ OZNACZEN FIRMY TMA NIE PODLEGAJA GWARANCJI.
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Naprawy serwisowe gwarancyjne i pogwarancyjne

Data przyjecia do
naprawy

Rodzaj awarii i sposdb naprawy

Data zakohczenia
naprawy
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